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Wsparcie EU dla Miedzynarodowego Trybunalu Karnego
P7_TA(2011)0507

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 17 listopada 2011 r. w sprawie poparcia Unii
Europejskiej dla Migdzynarodowego Trybunalu Karnego: stojac w obliczu wyzwan i pokonujgc
trudnosci (2011/2109(INI))

(2013/C 153 E[13)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac Rzymski Statut Miedzynarodowego Trybunatu Karnego (MTK), ktéry wszedl w zycie dnia
1 lipca 2002 r.,

— uwzgledniajac Konwencje w sprawie zapobiegania zbrodniom ludobdjstwa i karania takich zbrodni,
ktéra weszla w zycie dnia 12 stycznia 1951 r.,

— uwzgledniajac  swoje wczeSniejsze rezolucje w sprawie Migdzynarodowego Trybunatu Karnego,
zwlaszcza rezolugje z dnia 19 listopada 1998 r. ('), 18 stycznia 2001 r. (3), 28 lutego 2002 r. (3,
26 wrze$nia 2002 r. (*) i 19 maja 2010 r. (%),

— uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie rocznych sprawozdan dotyczacych przestrzegania
praw czlowieka na $wiecie, z ktérych ostatnia przyjeto w dniu 16 grudnia 2010 r. (9),

— uwzgledniajac wspdlne stanowisko Rady 2003/444/WPZiB z dnia 16 czerwca 2003 r. w sprawie
Miedzynarodowego Trybunatu Karnego ('),

— uwzgledniajac decyzje Rady 2011/168/WPZiB z dnia 21 marca 2011 r. w sprawie Migdzynarodowego
Trybunalu Karnego (%),

— uwzgledniajac plan dzialania z dnia 4 lutego 2004 r. oraz plan dzialania w nastepstwie decyzji w sprawie
Migdzynarodowego Trybunalu Karnego z dnia 12 lipca 2011 r.,

— uwzgledniajac umowe o wspdlpracy i pomocy miedzy Miedzynarodowym Trybunalem Karnym a Unig
Europejska (%),

— uwzgledniajac europejska strategie bezpieczefistwa (ESB) z 2003 r. pt. ,Bezpieczna Europa w lepszym
Swiecie”, przyjeta przez Radg Europejska w dniu 12 grudnia 2003 r.,

— uwzgledniajac program sztokholmski (2010-2014) pt. ,Otwarta i bezpieczna Europa dla dobra i ochrony
obywateli” (grudzien 2009 r.) (‘%) oraz plan dzialania stuzacy realizacji programu sztokholmskiego
(kwiecien 2010 r., COM(2010)0171),

— uwzgledniajac decyzje Rady 2002/494/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002 r., ustanawiajaca europejska sieé
punktéw kontaktowych dotyczacych oséb odpowiedzialnych za ludobéjstwo, zbrodnie przeciw ludz-
kosci oraz zbrodnie wojenne ('), oraz decyzje Rady 2003/335/WSiSW z dnia 8 maja 2003 r. w sprawie
wykrywania i karania ludobdjstwa, zbrodni przeciwko ludzkosci i zbrodni wojennych (12),

=

. C 379z 07.12.98, s. 265.

. C 262 z 18.09.2001, s. 262.

. C 293 Ez 28.11.02, s. 88.

U C 273 E z 14.11.2003, s. 291.
.U. C 161 E z 31.05.11, s. 78.
eksty przyjete w tym dniu, P7_TA(2010)0489.
U. L 150, 18.06.03, s. 67.

.L 76 z22.3.2011, s. 56.

. L 115 z 28.04.2006, s. 50.

. C 115 z 04.05.2010, s. 1.

.L 167 z 26.6.2002, s. 1.

.L 118 z 14.5.2003, s. 12.

S T
N N N N N

—
X

N = O

<
ool Lo

UUUOUE—]UUUUU

ccccccac

—



C 153 E[116 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 31.5.2013

Czwartek, 17 listopada 2011 r.

— uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczefistwa ONZ nr 1593 (2005 r.) w sprawie Sudanu/Darfuru
inr1970 (2011 r.) w sprawie Libii,

— uwzgledniajgc art. 48 Regulaminu PE,

— uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Spraw Zagranicznych oraz opinie Komisji Rozwoju i Komisji Praw
Kobiet i Rownouprawnienia (A7-0368/2011),

A. majac na uwadze, ze sprawiedliwo$¢, zasada pafistwa prawa i walka z bezkarnoscia sg filarami trwalego
pokoju gwarantujacymi prawa czlowieka i podstawowe wolnosci;

B. majac na uwadze, ze poczawszy od wrzesnia 2011 r., 117 panstw ratyfikowalo statut rzymski; majac
na uwadze, ze dazenie do jego powszechnej ratyfikacji powinno pozosta¢ nadrzednym celem;

C. majac na uwadze, ze uniwersalny charakter sprawiedliwosci zaklada jej jednolite stosowanie, bez
wyjatkéw i podwojnych standardéw; majac na uwadze, ze osoby, ktére dopuscily si¢ ludobdjstwa,
zbrodni przeciwko ludzkosci, egzekucji pozasadowych, zbrodni wojennych, tortur, masowych gwaltow
lub wymuszonych zagini¢¢ nie powinny nigdzie znalez¢ bezpiecznego schronienia;

D. majac na uwadze, ze sprawiedliwo$¢ nalezy postrzegaé jako niezbedny element stanowigcy podstawe
zaangazowania w pokéj i rozwigzywanie konfliktow;

E. majagc na uwadze, ze utrzymanie niezaleznosci MTK jest kluczowe nie tylko ze wzgledu na jego
skuteczno$¢, ale rowniez na propagowanie uniwersalnosci statutu rzymskiego;

F. majac na uwadze, ze MTK jest pierwszym stalym miedzynarodowym organem wymiaru sprawiedliwo-
$ci, w ktorego kompetencji lezy sgdzenie 0s6b pod zarzutem ludobdjstwa, zbrodni przeciwko ludzkosci
oraz zbrodni wojennych i ktéry tym samym w istotny sposéb przyczynia si¢ do poszanowania praw
czlowicka oraz prawa miedzynarodowego zwalczajac bezkarnosé, a takze odgrywa kluczowsy rolg
w zapobieganiu naruszeniom prawa i wyraznie wskazuje, iz bezkarnos$¢ w odniesieniu do tych zbrodni
nie bedzie tolerowana;

G. majac na uwadze, Ze poszanowanie ,interesu wymiaru sprawiedliwosci” bez wzgledu na uwarunko-
wania polityczne (artykut 53 statutu rzymskiego) jest podstawowg zasada trybunatu; majac na uwadze,
ze MTK odgrywa zasadnicza role w propagowaniu migdzynarodowego wymiaru sprawiedliwosci i tym
samym dziala na rzecz bezpieczefistwa, sprawiedliwosci i zasady pafstwa prawa, jak réwniez utrzy-
mania pokoju i wzmocnienia bezpieczenistwa migdzynarodowego;

H. majac na uwadze, ze jurysdykcja MTK obejmuje przestepstwa popelnione po wejsciu w zycie statutu
rzymskiego w dniu 1 lipca 2002 r.;

I majac na uwadze, Ze zgodnie z preambuly statutu rzymskiego, jak réwniez z zasada komplementar-
nosci MTK dziata wylacznie w przypadkach, gdy sady krajowe nie sa w stanie lub nie chcg prowadzi¢
rzetelnych rozpraw, a zatem panstwa-strony zachowujg pierwotng odpowiedzialno$¢ za S$ciganie
zbrodni wojennych, zbrodni przeciwko ludzkosci i ludobdjstwa; majac na uwadze, ze wspdlpraca
panstw bedacych stronami statutu rzymskiego i organizacji regionalnych ma zasadnicze znaczenie,
szczeg6lnie w sytuacjach, w ktorych jurysdykcja trybunatu jest podwazana;

J.  majac na uwadze, ze polityka ,pozytywnej komplementarnosci” MTK zwicksza mozliwosci sadow
krajowych w zakresie dochodzenia i $cigania zbrodni wojennych;
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K. majac na uwadze, ze MTK prowadzi obecnie dochodzenia w siedmiu panstwach (Ugandzie, Demo-
kratycznej Republice Konga, w regionie Darfur w Sudanie, Republice Srodkowoafrykariskiej, Kenii, Libii
i Wybrzezu Kosci Stoniowej) i publicznie oglosil, Ze jest w trakcie analizowania informacji dotyczacych
domniemanych zbrodni popelionych w wielu innych okolicznosciach; majac na uwadze, ze dwie
sprawy zostaly skierowane do trybunatu przez Rad¢ Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczo-
nych (Darfur i Libia), trzy przez same pafstwa-strony (Uganda, Demokratyczna Republika Konga,
Republika Srodkowej Afryki), a dwie zostaly wszczete motu proprio przez prokuratora (Kenia
i Wybrzeze Kosci Stoniowej);

L. majac na uwadze, ze 17 wydanych przez MTK nakazéw aresztowania wcigz nie zostalo wykonanych,
w tym nakazy aresztowania Josepha Kony'ego i innych przywdédcéw Armii Bozego Oporu w zwiazku
z sytuacja w péinocnej Ugandzie, Bosco Ntagandy w Demokratycznej Republice Konga, Ahmada
Muhammada Haruna, Alego Muhammada Alego Abd-Al-Rahmana oraz prezydenta Sudanu Omara
Hasana Ahmeda Al-Baszira oraz Saifa Al-Islama Kadafiego i Abdullaha Al-Senussiego w Libii;

M. majac na uwadze, ze prawo do rzetelnego procesu, prawa procesowe i prawa ofiar stanowig podsta-
wowe zasady systemu okre$lonego w statucie rzymskim;

N. majac na uwadze, ze trybunal ma na celu zapewnienie w pelni sprawiedliwosci i zado$éuczynienia
ofiarom i spoteczno$ciom dotknigetym konfliktami, w tym przez udzial, ochrong, zastepstwo prawne
i wspblprace zewnetrzng;

O. majac na uwadze, ze trybunal daje ofiarom prawo uczestnictwa uzupelnione o struktury ochrony
Swiadkow;

P. majac na uwadze, ze system zado$luczyniefi ofiarom zbrodni wchodzacy w zakres kompetencji MTK
czyni z niego jedyna taka instytucje sadownicza na poziomie miedzynarodowym;

Q. majac na uwadze, ze powodzenie czynno$ci majacych na celu zado$éuczynienie rozpoczynajacych sie
w 2011 r. zalezy od dobrowolnych wkladéw darczyncéw, jak réwniez od zebranych grzywien
i konfiskat od oséb skazanych;

R. majac na uwadze, ze trybunal otrzymuje obecnie coraz wigkszg liczbe wnioskéw dotyczacych docho-
dzen, spraw i postepowant wstepnych — gdy tymczasem niektére z panstw bedacych stronami statutu
rzymskiego daza do tego, aby jego budzet nie ulegal zmianie lub nawet zostal zmniejszony;

S.  majac na uwadze, ze Unia Europejska i jej panstwa czlonkowskie sg zdecydowanymi stronnikami
trybunatu od momentu jego powstania oraz zapewniajg mu stale wsparcie polityczne, dyplomatyczne,
finansowe i logistyczne, w tym propagowanie uniwersalnosci statutu rzymskiego i obrong jego inte-
gralno$ci, z mysla o ochronie i zwigkszaniu niezaleznosci trybunaty;

T. majac na uwadze, ze walka z bezkarnoscia moze przynosi¢ rezultaty wylacznie wtedy, gdy wszystkie
panstwa-strony wspolpracuja z MTK oraz gdy kraje niebedace stronami statutu takze udzielg wsparcia
tej instytucji sadowej;

Konieczno$¢ zwigkszenia wsparcia dla trybunatu za pomocq dzialari politycznych i dyplomatycznych

1. potwierdza swoje pelne poparcie dla MTK, statutu rzymskiego i mi¢dzynarodowego systemu sagdow-
nictwa karnego, ktérych podstawowym celem jest zwalczanie bezkarnoSci za zbrodnie ludobdjstwa,
zbrodnie przeciwko ludzkosci i zbrodnie wojenne;

2. potwierdza swoje calkowite poparcie dla Biura Prokuratora, jego dzialania motu proprio i w zakresie
wszczynania nowych postepowan;

3. wzywa panstwa bedace i niebedace stronami statutu rzymskiego do powstrzymywania si¢ od wywie-
rania politycznych naciskéw na trybunal, co ma na celu zachowanie i zagwarantowanie jego bezstronnosci
oraz sprawiedliwosci opartej na prawie, nie za§ na uwarunkowaniach politycznych;
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4. podkresla istotno$¢ zasady uniwersalnosci i apeluje do ESDZ, paristw cztonkowskich UE oraz do
Komisji o kontynuowanie intensywnych staraii na rzecz propagowania powszechnej ratyfikacji statutu
rzymskiego oraz porozumienia w sprawie przywilejow i immunitetéw Miedzynarodowego Trybunatu
Karnego (APIC), jak réwniez krajowych przepiséw implementacyjnych;

5.z zadowoleniem przyjmuje to, ze UE i wickszos¢ jej panstw czlonkowskich zlozyla okreslone zobo-
wigzania podczas konferencji w Kampali, i zaleca, aby wywiazywanie si¢ z tych zobowigzan bylo realizo-
wane w wymaganym terminie i przedstawione w formie sprawozdania podczas kolejnego Zgromadzenia
Pafistw-Stron, ktére zaplanowano na 12-21 grudnia 2011 r. w Nowym Jorku;

6. z zadowoleniem odnosi si¢ do przyjecia poprawek do statutu rzymskiego, w tym tych dotyczacych
zbrodni agresji, oraz wzywa wszystkie pafistwa cztonkowskie UE do ich ratyfikowania i wlgczenia ich do
przepiséw krajowych;

7.z zadowoleniem przyjmuje modyfikacje wspdlnego stanowiska UE w sprawie MTK przez przyjecie
decyzji z dnia 21 marca 2011 r.; zauwaza, ze nowa decyzja uwzglednia wyzwania, przed jakimi stoi
trybunal, oraz podkresla, ze decyzja daje UE i jej pafistwom czlonkowskim dobra podstawe do udzielania
pomocy trybunalowi w stawianiu czola tym wyzwaniom;

8.  z zadowoleniem przyjmuje zmodyfikowany plan dziatan UE utworzony 12 lipca 2011 r. dotyczacy
dzialan nastepczych w stosunku do decyzji w sprawie MTK, kt6ry przedstawia skuteczne i konkretne $rodki,
ktére UE ma podjaé¢ z mysla o zwigkszeniu w przyszlosci jej poparcia dla trybunatu, i zachgca prezydencije
Rady oraz Komisj¢, ESDZ i pafistwa czlonkowskie do priorytetowego potraktowania wdrazania planu
dzialania;

9.  podkresla, ze pelna i sprawna wspdlpraca pomiedzy panstwami-stronami, w tym pafstwami czlon-
kowskimi UE, a trybunalem jest kluczowa dla skutecznosci i powodzenia systemu miedzynarodowego
sadownictwa karnego;

10.  apeluje do UE i jej panistw czlonkowskich o stosowanie si¢ w wymaganym terminie do wszystkich
wnioskéw trybunalu dotyczacych udzielania pomocy i wspolpracy, miedzy innymi wykonania wcigz ocze-
kujacych nakazéw aresztowan oraz dostarczania informacji, w tym wnioskéw majgcych na celu uzyskanie
pomocy w zidentyfikowaniu, zabezpieczeniu i zajeciu Srodkéw finansowych oséb podejrzanych;

11.  wzywa wszystkie panstwa czlonkowskie UE, ktére dotad tego nie zrobily, do uchwalenia ustawodaw-
stwa krajowego w zakresie wspolpracy oraz do zawarcia porozumient ramowych z MTK w sprawie egzek-
wowania wyrokéw trybunatlu, prowadzenia dochodzen, zbierania materialu dowodowego, identyfikacji,
ochrony i relokacji $wiadkow, aresztowari, ekstradycji, pozbawiefi wolnosci i zakwaterowania oskarzonych
zwolnionych za kaugja, osadzania skazanych w wigzieniach; apeluje do pafstw czlonkowskich o wspdlprace
za posrednictwem organy policji oraz mechanizmy sagdowe i inne na rzecz zapewnienia odpowiedniego
wsparcia dla MTK;

12, zachgca panstwa czlonkowskie UE do zmiany artykutu 83 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europej-
skiej, tak aby dodaé zbrodnie podlegajace jurysdykcji MTK do listy zbrodni lezacych w kompetencji UE;
w szczeg6lnosci wzywa panstwa czlonkowskie UE do przekazania UE kompetencji w zakresie identyfikacji
i zajmowania aktywow osob oskarzonych przez organy MTK, niezaleznie od tego, czy postgpowanie
sadowe zostalo wszczete przez MTK; wzywa paristwa czlonkowskie UE do wsp6lpracy w zakresie wymiany
odpowiednich informacji za posrednictwem istniejacych biur ds. odzyskiwania mienia, jak réwniez Miedzy-
agencyjnej Sieci Odzyskiwania Mienia Camden (CARIN);

13.  wzywa panstwa czlonkowskie UE do pelnego wcielenia postanowien statutu rzymskiego i porozu-
mienia w sprawie przywilejéw i immunitetéw trybunatu do ich ustawodawstwa krajowego;
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14.  z zadowoleniem odnosi si¢ do przyjecia podczas konferencji rewizyjnej w Kampali poprawek do
statutu rzymskiego dotyczacych zbrodni agresji oraz wzywa wszystkie panstwa czlonkowskie UE do ich
ratyfikowania i uwzglednienia w przepisach krajowych; proponuje, aby w celu zagwarantowania i wzmoc-
nienia uniwersalnosci statutu rzymskiego dotozono wszelkich staran na rzecz ustalenia w drodze wspdlnego
porozumienia bardziej szczegblowej definicji okreslonych przestepstw ustanawiajac pojecie aktu agresji
famigcego prawo migdzynarodowe;

15.  odnotowuje, Ze trybunal, zgodnie z postanowieniami z konferencji w Kampali, nie bedzie mogt
wykonywac¢ jurysdykcji nad zbrodnig agresji do stycznia 2017 r., kiedy planowana jest decyzja panstw-stron
o aktywowaniu tej jurysdykeji;

16.  z zadowoleniem przyjmuje wklad niektérych z panstw cztonkowskich UE w walke z bezkarnoscig
w stosunku do najgorszych znanych ludzkosci zbrodni przez stosowanie represji wszech$wiatowej; zacheca
wszystkie pafistwa czlonkowskie UE do takiego postgpowania; zaleca, aby w dalszym ciagu wzmacniano
role unijnej sieci punktéw kontaktowych ds. zbrodni wojennych, zbrodni przeciwko ludzkosci i ludobéjstwa
w ulatwianiu wspolpracy miedzy organami Scigania UE w zakresie $cigania sprawcéw powaznych prze-
stepstw;

17.  podkresla kluczowa role miedzynarodowych jurysdykeji karnych w zwalczaniu bezkarnosci i poszcze-
g6lnych przypadkéw naruszenia prawa miedzynarodowego zwigzanych z nielegalnym wykorzystywaniem
i werbowaniem dzieci do wojska; stanowczo sprzeciwia si¢ wcielaniu lub werbowaniu dzieci ponizej
osiemnastego roku zycia do sit zbrojnych lub wykorzystywaniu ich w jakikolwiek sposéb w dzialaniach
wojskowych; zwraca uwage na znaczenie zapewnienia im prawa do spokojnego dziecinstwa, edukacji,
fizycznej integralnodci, bezpieczenstwa i plciowej niezaleznosci;

18.  wzywa do ustanowienia skutecznych strategii i mechanizméw wspierajacych celem dopilnowania, by
uczestnictwo ofiar w procesach MTK w sposdb znaczacy wplywalo na wigksza dostepnos¢ porad psycho-
logicznych, medycznych i prawnych, jak réwniez na latwy dostep do programéw ochrony $wiadkow;
podkresla znaczenie propagowania wiedzy na temat przemocy seksualnej na obszarach ogarnigtych konflik-
tami za pomocg programéw dotyczacych kwestii prawnych, dokumentowania przestepstw seksualnych
popelnionych w konfliktach wojennych, szkolenia prawnikéw, sedziéw i dzialaczy ze statutu rzymskiego
i migdzynarodowego orzecznictwa w odniesieniu do przestepstw seksualnych popetnionych na kobietach
i dzieciach;

19.  wzywa Uni¢ Europejska i jej panstwa cztonkowskie do zapewnienia programéw szkoleniowych dla
m.in. oficeréw §ledczych, prokuratoréw, sedziéw i dowddcéw wojskowych, skupiajacych si¢ po pierwsze na
przepisach statutu rzymskiego i odpowiadajgcym im przepisom prawa miedzynarodowego i, po drugie, na
prewencji, wykrywaniu, dochodzeniu i $ciganiu przypadkéw famania tych przepiséw;

20. zwraca uwage na porozumienie o wspdlpracy i pomocy pomiedzy UE a MTK; wzywa panstwa
czlonkowskie UE do zastosowania zasady represji wszech§wiatowej w zwalczaniu bezkarnosci i zbrodni
przeciwko ludzkosci i podkresla jej znaczenie dla skutecznosci i sprawnego dzialania systemu miedzyna-
rodowego sadownictwa karnego;

21.  zdecydowanie zacheca UE i jej pafistwa czlonkowskie do wykorzystania wszelkich srodkow i instru-
mentéw dyplomatycznych, by wymaga¢ skutecznej wspélpracy z MTK, w szczeg6lnosci w odniesieniu do
wykonywania nakazéw aresztowania oczekujacych na wykonanie;

22.  zdecydowanie zachgca UE i jej panstwa czlonkowskie, przy wsparciu ze strony ESDZ, do wprowa-
dzenia szeregu $cistych wewnetrznych wytycznych wzorowanych na istniejgcych wytycznych ONZ i MTK
stosowanych przez Biuro Prokuratora, ktére beda zawieraly kodeks postgpowania dotyczacy kontaktéw
miedzy urzednikami UE i panstw czlonkowskich a osobami poszukiwanymi przez MTK, zwlaszcza jezeli te
ostatnie nadal piastuja urzedy publiczne, bez wzgledu na ich status i to, czy s3 obywatelami panstw
bedacych stronami czy pafistw niebedgcych stronami statutu rzymskiego;
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23.  wzywa UE i jej panstwa czlonkowskie, aby w przypadku, gdy panstwo partnerskie kieruje zapro-
szenie lub wyraza wole zezwolenia na wizyty na swoim terytorium wobec osoby, w odniesieniu do ktorej
MTK wydat nakaz aresztowania, bezzwlocznie wywieraly silng presje na to panistwo celem aresztowania lub
wsparcia czynnosci zwigzanych z aresztowaniem lub tez przynajmniej celem uniemozliwienia takiej osobie
odbycia podrézy; zauwaza, ze takie zaproszenia zostaly ostatnio wystosowane do prezydenta Sudanu
Omara Al-Baszira m.in. przez Czad, Chiny, Dzibuti, Keni¢ i Malezjg¢;

24.  uznaje niedawng decyzj¢ prokuratora MTK dotyczaca wydania nakazu aresztowania dla Saifa Al-
Islama Kadafiego i szefa wywiadu Abdullaha Al-Senussiego z Libii w zwiazku z domniemanym popelnia-
niem przez nich zbrodni przeciwko ludzkosci od momentu rozpoczecia powstania; podkresla, ze ich
schwytanie i pdzZniejsze osadzenie przez MTK bedzie stanowilo istotny wklad w walke z bezkarnoscia
w regionie;

25.  wyraza glebokie zaniepokojenie faktem, ze panistwa-strony MTK, takie jak Czad, Dzibuti i Kenia,
przyjely ostatnio na swoich terytoriach prezydenta Sudanu Omara Hasana Ahmeda Al-Baszira bez aresz-
towania go i wydania trybunalowi, mimo iz na mocy statutu rzymskiego maja one wyrazny obowiazek
zatrzymania i wydania go;

26.  podkresla wage zdecydowanego dzialania UE na rzecz przewidywania i unikania lub potepiania
takich przypadkéw braku wspétpracy; podkresla potrzebe stworzenia przez UE (i panstwa czlonkowskie)
wewnetrznego protokolu zawierajacego konkretne, standardowe dzialania pozwalajace im konsekwentnie
i w pore reagowaé na przypadki braku wspélpracy z trybunalem, w stosownych przypadkach skoordyno-
wanego z mechanizmami innych wladciwych instytucji, w tym Zgromadzenia Pafistw-Stron;

27.  zauwaza wazng role, jaka odegraly panstwa afrykanskie w tworzeniu MTK i uznaje ich wsparcie oraz
bliskg wspéltprace za niezbedne dla skutecznego funkcjonowania trybunatu oraz jego niezawistosci;

28.  wzywa afrykaniskie pafstwa-strony statutu rzymskiego MTK do wypelnienia zobowiazan wynikaja-
cych ze statutu rzymskiego MTK i zgodnie z Aktem Zalozycielskim Unii Afrykanskiej do aktywnego
wspierania realizacji zadania, jakim jest pociagniecie do odpowiedzialnosci sprawcoéw najciezszych zbrodni
na $wiecie, przez zademonstrowanie silnego poparcia dla trybunatlu podczas szczytéw Unii Afrykanskiej
(UA) oraz wzywa UA do polozenia kresu bezkarnosci winnych najcigzszych zbrodni i do pomocy ofiarom
okruciefistwa; wyraza poparcie dla wniosku trybunalu o otwarcie biura lacznikowego z Unig Afrykariska
w Addis Abebie;

29.  wzywa UE i jej panstwa czlonkowskie do uwzglednienia pracy MTK i postanowieri statutu rzym-
skiego w priorytetach ich programéw rozwoju majacych na celu wzmocnienie rzagdéw prawa; apeluje do UE
i jej panstw cztonkowskich o dostarczenie niezbednej technicznej, logistycznej i finansowej pomocy i wiedzy
krajom rozwijajacym si¢, ktdére posiadaja jedynie ograniczone mozliwosci dostosowywania ich ustawodaw-
stwa krajowego do postanowien statutu rzymskiego oraz wspoélpracy z MTK, bez wzgledu na to czy
panstwa te ratyfikowaly statut; zacheca réwniez UE i jej pafistwa czlonkowskie do wspierania programéw
szkoleniowych dla wiladz policyjnych, sadowych, wojskowych i administracyjnych krajow rozwijajacych si¢
dotyczacych znajomosci przepiséw statutu rzymskiego;

30. zacheca nastgpne Wspdlne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE do dyskusji na temat walki
z bezkarnoscia w migdzynarodowej wspélpracy na rzecz rozwoju i stosownego dialogu politycznego
zgodnie z licznymi rezolucjami i art. 11 ust. 6 zmienionej umowy z Kotonu w celu uwzglednienia
w priorytetach walki z bezkarnoscia i wzmocnienia zasady panstwa prawa w ramach istniejacych
programéw i dzialafi dotyczacych wspdlpracy na rzecz rozwoju;

31.  zachgca ESDZ i stuzby dyplomatyczne panstw czlonkowskich UE, aby w sposéb systematyczny
i ukierunkowany zastosowal narzedzia dyplomatyczne wykorzystywane przez nie w celu zwigkszenia
wsparcia dla MTK i propagowania powszechnej ratyfikacji i wdrozenia statutu rzymskiego; odnotowuje,
ze narzedzia te obejmuja dziatania dyplomatyczne, deklaracje i o§wiadczenia polityczne, klauzule dotyczace
MTK w umowach z pafistwami trzecimi oraz dialogi dotyczgce polityki i praw czlowieka; doradza podjecie
odpowiednich dzialan w oparciu o oceng wynikow;
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32, podkresla potrzebg tego, aby MTK zwracal uwage nie tylko na konflikty zbrojne, ale aktywniej badat
przypadki tamania praw czlowieka, ktére urastajg do poziomu zbrodni przeciwko ludzkosci i sytuacje,
w przypadku ktérych wladze lokalne sa wyraznie niech¢tne do prowadzenia dochodzen, skazywania
i karania domniemanych sprawcéw;

33.  wzywa wysoka przedstawiciel/wiceprzewodniczaca Komisji i panstwa czlonkowskie UE do
rozpoczecia dyplomatycznych staraf na rzecz zachecenia cztonkéw Rady Bezpieczenstwa ONZ do rozpat-
rywania spraw, w ktorych przedstawiciele panistw, ktore nie s strong statutu, dopuscili si¢ domniemanych
zbrodni przeciwko ludzko$ci i wciaz pozostaja bezkarni, dotyczy to takze ostatnich wydarzen w Iranie,
Syrii, Bahrajnie i Jemenie;

34.  uznaje role UE w propagowaniu ratyfikacji statutu rzymskiego i porozumienia w sprawie przywi-
lejéw i immunitetéw trybunatu na calym $wiecie, a takze z zadowoleniem przyjmuje ostatnie przystapienie
Tunezji, Filipin, Malediwéw, Grenady, Moldawii, Saint Lucia i Seszeli do statutu rzymskiego i ratyfikowanie
przez nie statutu, co zwigkszylo catkowity liczbe panstw-stron do 118; apeluje o to, by wigcej krajow
azjatyckich, péinocnoafrykanskich, bliskowschodnich oraz krajéw Afryki Subsaharyjskiej stato si¢ stronami
statutu rzymskiego;

35.  zaleca, aby UE, a w szczegdlnosci ESDZ, w dalszym ciggu propagowaly uniwersalno$¢ statutu
rzymskiego i porozumienia w sprawie przywilejéw i immunitetéw oraz zwalczanie bezkarnosci, a takze
dzialaly w poszanowaniu trybunalu, wspélpracowaly z nim i udzielaly mu wsparcia w kontekscie relacji UE
z krajami trzecimi, w tym w ramach umowy z Kotonu i dialogéw pomiedzy UE a organizacjami regio-
nalnymi, takimi jak Unia Afrykanska, Liga Panstw Arabskich, Organizacja Bezpieczenstwa i Wspolpracy
w Europie (OBWE) i Stowarzyszenie Narodow Azji Poludniowo-Wschodniej (ASEAN); podkresla znaczenie
propagowania ratyfikacji i zastosowania statutu rzymskiego przez trybunal w dwustronnych rozmowach UE
z pafistwami trzecimi poswigconych prawom czlowieka;

36.  wzywa Komisj¢ i ESDZ do systematyczniejszego dazenia do wiaczenia klauzuli MTK do mandatéw
negocjacyjnych i porozumien z krajami trzecimi;

37.  wzywa przywodcéw UE do zachecania wszystkich panstw, ktore nie sg jeszcze stronami, do przy-
stapienia do statutu rzymskiego; wzywa przy tym do skoncentrowania si¢ zwlaszcza na stalych czlonkach
Rady Bezpieczenstwa ONZ i panstwach niebedacych stalymi czlonkami Rady Bezpieczenstwa;

38. z zadowoleniem przyjmuje udzial Standéw Zjednoczonych jako obserwatora w Zgromadzeniu
Panistw-Stron MTK i wyraza nadzieje, ze juz wkrétce stang si¢ one pafistwem-strong statutu;

39.  z zadowoleniem przyjmuje niedawne przystapienie Tunezji do statutu rzymskiego i ma nadzieje, ze
bedzie to pozytywny sygnal dla innych krajéw Afryki Péinocnej i Bliskiego Wschodu, aby poszly jej Sladem;
z zadowoleniem przyjmuje niedawna ratyfikacje statutu rzymskiego przez Filipiny, ktéra zwigksza liczbe
panstw azjatyckich nalezacych do systemu trybunatu i w sposéb znaczacy pokazuje rosnacy udzial panstw
azjatyckich w MTK, jak réwniez niedawng ratyfikacje statutu rzymskiego przez Malediwy i ostatni projekt
ustawy Zgromadzenia Narodowego Republiki Zielonego Przyladka zezwalajacy na ratyfikacje statutu rzym-
skiego i ma nadzieje, ze rzad tego panstwa bezzwlocznie zastosuje si¢ do jego postanowien; wyraza
nadziej¢, ze kraje Ameryki Lacifiskiej dolacza do MTK;

40.  wzywa Turgje, kraj kandydujacy do UE, ktéry jako jedyny jeszcze tego nie uczynil, aby mozliwie
najszybciej stala si¢ paistwem-strong statutu rzymskiego i porozumienia w sprawie przywilejow i immuni-
tetéw trybunatu, i jednocze$nie podkresla, ze kazdy przyszly kraj kandydujacy i potencjalny kraj kandydu-
jacy, jak réwniez panstwa partnerskie objete europejska polityka sasiedztwa (EPS) musza uczyni¢ to samo;

41.  wzywa UE i jej paistwa czlonkowskie do wspierania mozliwosci i woli politycznej krajéw trzecich —
w szczeg6lnosci krajow, ktorych dotycza dzialania MTK i na ktorych temat MTK przygotowuje wstepng
analize — do wszczynania postepowan w sprawie ludobdjstwa, zbrodni wojennych i zbrodni przeciwko
ludzkosci; w zwigzku z tym apeluje do UE i jej panstw czlonkowskich o wsparcie proceséw zwigzanych
z przeprowadzaniem reform oraz dziatan krajowych w zakresie budowania potencjalu majacych na celu
wzmocnienie niezawislego systemu sagdowniczego, organdéw Scigania i systemu penitencjarnego we wszyst-
kich krajach bezposrednio objetych dzialalnoscia komisji ds. powaznych przestepstw miedzynarodowych;



C 153 E[122 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 31.5.2013
Czwartek, 17 listopada 2011 r.

42.  podkresla, ze skuteczno$¢ zasady komplementarnosci trybunatu opiera si¢ na nadrzednych zobowia-
zaniach panstw-stron do dochodzenia i $cigania zbrodni wojennych oraz ludobdjstwa i zbrodni przeciwko
ludzkosci; wyraza zaniepokojenie tym, ze nie wszystkie panstwa czlonkowskie UE posiadaja w swoim
ustawodawstwie definicje tych przestepstw w rozumieniu prawa krajowego, dzigki ktérym ich sady moglyby
sprawowaé nad tymi przestepstwami jurysdykcje;

43.  wzywa panistwa, ktére jeszcze tego nie uczynily, do stworzenia kompletnych i skutecznych prze-
piséw implementacyjnych w ramach przejrzystego procesu konsultacyjnego ze spoleczenistwem obywatel-
skim oraz do wyposazenia krajowych systeméw sgdownictwa w narzedzia niezbedne do dochodzenia
i Scigania tych przestepstw;

44.  potwierdza, ze UE i jej panstwa czlonkowskie musza nasilié swoje dzialania dyplomatyczne
w stosunku do krajow niebedgcych stronami statutu rzymskiego oraz w stosunku do organizacji regional-
nych (np. UA, ASEAN i Ligi Pafistw Arabskich) majace na celu propagowanie lepszego zrozumienia
uprawnien MTK, tj. Scigania przez trybunal sprawcéw zbrodni wojennych, zbrodni przeciwko ludzkosci
i ludobdjstwa, réwniez przez rozwéj specjalnej strategii komunikacji w tym zakresie i budowanie wigkszego
wsparcia dla trybunatu i jego uprawnien, w szczeg6lnosci na forum ONZ, jakim jest Rada Bezpieczefistwa
ONZ;

45.  zapewnia o decydujacej roli wsparcia dyplomatycznego ze strony pafistw czlonkowskich UE dla
mandatu MTK i dzialalnosci trybunalu w gremiach ONZ, w tym w Zgromadzeniu Ogélnym ONZ oraz
Radzie Bezpieczefistwa ONZ;

46.  podkresla potrzebe dalszych dziatan dyplomatycznych majacych na celu zachgcanie czlonkéw Rady
Bezpieczefistwa ONZ do szybkiego przekazywania wnioskéw o wszczecie postgpowania zgodnie z postu-
latami artykutu 13b statutu rzymskiego i tak jak ostatnio pokazalo doswiadczenie, kiedy to w Radzie
Bezpieczefistwa ONZ jednoglo$nie zdecydowano o przekazaniu do MTK wniosku o wszczgcie postgpo-
wania w sprawie Libii; wyraza réwniez nadziej¢, ze Rada Bezpieczefistwa ONZ powstrzyma si¢ od odra-
czania dochodzent lub aktéw oskarzenia trybunalu zgodnie z artykulem 16 statutu rzymskiego;

47.  wzywa czlonkéw Rady Bezpieczefistwa ONZ oraz czlonkéw Zgromadzenia Ogdlnego ONZ do
znalezienia odpowiednich rozwigzan i Srodkow, ktére pozwola ONZ zapewnié trybunalowi $rodki finan-
sowe, w szczegdlnosci na pokrycie kosztéw zwigzanych z rozpoczeciem dochodzen i wnoszeniem oskarzen
w sprawach przekazywanych przez Rade Bezpieczenistwa ONZ, zgodnie z postanowieniami art. 115 statutu
rzymskiego;

48. wzywa panstwa czlonkowskie UE do zadbania o to, by uprawnienia wilasciwych regionalnych
specjalnych przedstawicieli UE (SPUE) obejmowaly koordynacje i wspélprace z MTK; apeluje do wysokiej
przedstawiciel, aby wyznaczyla specjalnego przedstawiciela UE ds. miedzynarodowego prawa humanitar-
nego i migdzynarodowego wymiaru sprawiedliwosci posiadajacego uprawnienia do propagowania, uwzgled-
niania w gléwnych priorytetach i reprezentowania zaangazowania UE w walke z bezkarnoscia oraz zaan-
gazowania UE w misj¢ Miedzynarodowego Trybunalu Karnego w zakresie polityki zagranicznej UE;

49.  apeluje do ESDZ, aby dopilnowala, by MTK zostal uwzgledniony w gléwnych priorytetach polityki
zagranicznej UE, w szczeg6lnosci aby systematycznie uwzgledniata walke z bezkarnoscig i zasade komple-
mentarno$ci w szerszym konteks$cie rozwoju i przy zachowaniu zasady panstwa prawa, a przede wszystkim
zachecita bedace w trakcie przemian kraje potozone w potudniowym regionie Morza Srédziemnego do
podpisania i ratyfikowania statutu rzymskiego;

50. potwierdza, ze UE powinna zagwarantowaé ESDZ niezbedng wiedze i wysoki poziom mozliwosci
potrzebne do uczynienia kwestii zwigzanych z MTK rzeczywistym priorytetem; zaleca, aby ESDZ zagwa-
rantowala wlasciwy poziom zatrudnienia zaréwno w Brukseli, jak i w ramach delegacji urzednikéw, ktérych
zadaniem jest zarzadzanie kwestiami migdzynarodowego wymiaru sprawiedliwosci, a takze aby ESDZ
i Komisja Europejska dalej rozwijaly szkolenia dla pracownikéw w zakresie migdzynarodowego wymiaru
sprawiedliwosci oraz MTK i utworzyly program wymiany pracownikéw z MTK z mysla o propagowaniu
wzajemnej wiedzy na temat instytucji i ulatwieniu dalszej wspotpracy;
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51.  wzywa wszystkie pafistwa-strony MTK, UE i sam MTK, w tym Biuro Prokuratora, do poczynienia
wszelkich staran w celu oskarzenia i skazania sprawcow przestepstw seksualnych przeciwko ludzkosci, ktére
stanowia specyficzny rodzaj zbrodni przeciwko ludzkosci podlegajacy jurysdykcji MTK (artykut 7 statutu
rzymskiego) obejmujacy gwalt, niewolnictwo seksualne, przymusowg prostytucje, wymuszong ciaz¢, przy-
musowa sterylizacje oraz jakiekolwiek inne formy przemocy seksualnej poréwnywalnej wagi, jak réwniez
przesladowanie na tle plciowym; zauwaza, ze takie przestgpstwa seksualne sa szczegdlnie nikczemne, gdyz
czesto sa popelniane na szeroka skale i stanowia zbrodnie wojenne oraz zbrodnie przeciwko ludzkosci
(artykul 8 statutu rzymskiego), wymierzone w najbardziej bezbronne grupy — kobiety, dzieci i ludnosé
cywilng — w krajach juz oslabionych przez konflikty lub niedobér zywnosci i gldd;

52.  w kontekscie zblizajacego si¢ wyboru szeSciu nowych sedziéw i nowego prokuratora, zaplanowa-
nego na grudzien 2011 r. podczas Zgromadzenia Pafstw-Stron, wzywa panstwa czlonkowskie UE do
wybrania na te stanowiska kandydatéw posiadajacych najwyzsze kwalifikacje, w sposéb sprawiedliwy,
przejrzysty i uwzgledniajacy zastugi oraz zapewniajacy jednoczesnie réwnowage geograficzng i réwnowage
plci, a takze do zachgcenia pafistw ze swoich regionéw, ktére korzystaja z minimalnych wymagan doty-
czacych glosowania (takie jak grupa Ameryki Lacifskiej i Karaibéw (GRULAC) do skorzystania z tej mozli-
wosci i nominowania odpowiednich kandydatéw, co zagwarantuje zréwnowazona reprezentacje regionéw
w trybunale; zwraca uwage na fakt, Ze wybdér nowego prokuratora ma niezwykle znaczenie dla skutecznosci
i zasadnosci trybunatu oraz wyraza uznanie dla pracy Komitetu ds. Sukcesji utworzonego przez Prezydium
Zgromadzenia Panstw-Stron;

53.  z zadowoleniem przyjmuje propozycje utworzenia komitetu doradczego odbierajacego i sprawdzaja-
cego wszystkie kandydatury na nowych sedziow, jak postuluje art. 36 ust. 4c statutu rzymskiego, a takze
Komitetu ds. Sukcesji Prokuratora MTK, oraz wyraza opini¢, Ze uwarunkowania polityczne nie powinny
mie¢ wplywu na prace Komitetu ds. Sukcesji;

Konieczno$¢ zapewniania trybunatowi dalszego wsparcia pod wzgledem finansowym i logistycznym

54.  z zadowoleniem odnosi si¢ do dotychczasowego finansowego i logistycznego wsparcia UE i poszcze-
g6lnych panstw czlonkowskich dla MTK oraz zaleca, aby kontynuowano i dalej rozwijano obecne formy
wsparcia przez regularny wklad panstw-stron w budzet MTK lub unijne $rodki finansowania takie jak
europejski instrument na rzecz wspierania demokracji i praw czlowieka na $wiecie (EIDHR), w szczegdlnosci
w nastepujacych dziedzinach: dzialania zewnetrzne majagce na celu pomoc ofiarom i spolecznosciom
dotknietym konfliktami, zastgpstwo prawne, relokacja $wiadkow, udzial i ochrona ofiar/$wiadkow, ze
szczegblnym uwzglednieniem potrzeb kobiet i milodocianych/dzieci bedacych ofiarami; zapewnienie
wsparcia umozliwiajacego trybunalowi zaspokojenie pilnych potrzeb operacyjnych wynikajacych z prowa-
dzenia nowych dochodzen; wzywa UE i jej panstwa czlonkowskie do wsparcia dziatan MTK zmierzajacych
do zwigkszenia obecnosci w terenie, przez uznanie znaczenia obecnosci trybunatu w terenie dla propago-
wania zrozumienia i wsparcia dla uprawnien trybunalu, jak réwniez dzigki zaangazowaniu i wspieraniu
spolecznosci poszkodowanych w wyniku przestepstw objetych jurysdykeja trybunatu; wyraza zaniepoko-
jenie tym, ze brak zasobéw pozostaje przeszkoda dla optymalnego funkcjonowania trybunaly;

55.  podkresla istotny wplyw statutu rzymskiego na ofiary, jednostki i spolecznosci dotknigte przestep-
stwami objetymi jurysdykcja trybunalu; uwaza, ze dzialania trybunatu na rzecz kontaktéw zewnetrznych sa
kluczowe dla propagowania porozumienia i wsparcia dla jego dzialalnosci, dla zaspakajania oczekiwan ofiar
i spolecznosci dotknigtych konfliktami i dla tego, aby umozliwi¢ im $ledzenie i zrozumienie proceséw
miedzynarodowego sadownictwa karnego oraz pracy trybunatu;

56.  zaleca, aby panstwa czlonkowskie UE nadal zapewnialy odpowiedni wklad do funduszu powierni-
czego MTK na rzecz ofiar (w celu pokrycia ewentualnych odszkodowan przy réwnoczesnej kontynuacji
obecnej dziatalno$ci zwigzanej z udzielaniem pomocy) oraz wspieraly finansowo nowo utworzony specjalny
tundusz relokacji $wiadkéw MTK, fundusz na rzecz wizyt rodzin osadzonych w siedzibie trybunatu w Hadze,
program pomocy prawnej i zapewnialy $rodki na pokrycie kosztéw zwigzanych z utrzymaniem i rozwojem
obecnosci MTK w terenie;

57.  stanowczo popiera starania MTK na rzecz rozszerzenia i wzmocnienia jego obecnosci w terenie,
gdyz jest to niezbedne dla poprawienia mozliwosci sprawowania jego funkcji, w tym prowadzenia docho-
dzen, wspélpracy z ofiarami i spolecznosciami dotknigtymi konfliktami, ochrong $wiadkéw i zapewniania
udziatu ofiar oraz zado$¢uczynienia, co dodatkowo jest kluczowym czynnikiem zwigkszania wplywu trybu-
nalu oraz mozliwosci pozostawienia pozytywnego i trwalego dziedzictwa;
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58.  zachgca UE do zapewnienia wlasciwego i stabilnego finansowania podmiotéw spoleczenstwa obywa-
telskiego zajmujacych si¢ kwestiami zwigzanymi z MTK w ramach europejskiego instrumentu na rzecz
wspierania demokracji i praw czlowieka na $wiecie, zacheca takze panstwa czlonkowskie UE i istniejace
fundacje europejskie do utrzymania ich wsparcia dla takich podmiotéw;

59.  zachgca panstwa czlonkowskie UE i ESDZ do rozpoczecia dyskusji na temat przegladu obecnych
instrumentéw finansowych UE, w szczegélnosci Europejskiego Funduszu Rozwoju (EFR), celem zbadania,
w jaki sposob moga one dalej przyczyniaé si¢ do wspierania dziatalno$ci zwigzanych z komplementarnoscia
w krajach otrzymujacych wsparcie w celu propagowania walki z bezkarno$cig w tych krajach;

60.  dostrzega obecne starania Komisji na rzecz utworzenia zestawu instrumentéw UE dotyczacych
komplementarnosci, ktérych celem jest rozwijanie zdolno$ci panstw w zakresie dochodzenia i Scigania
rzekomych przestepstw miedzynarodowych, oraz zacheca Komisje do zagwarantowania jego wdrozenia
z my$la o objeciu programami pomocy dzialan zwigzanych z komplementarno$cia i osiagnigciu wigkszej
spojnosci réznych instrumentéw UE;

61. wzywa wszystkie pafistwa-strony MTK do wspierania wsp6lnych wysitkéw majacych na celu uspraw-
nienie na szczeblu krajowym proceséw w sprawie najciezszych zbrodni, takich jak zbrodnie wojenne,
zbrodnie przeciwko ludzkosci i ludobéjstwo;

62.  z zadowoleniem przyjmuje inicjatywe Komisji w zakresie organizacji seminarium na rzecz europej-
skiego i afrykanskiego spoleczenstwa obywatelskiego w celu przedyskutowania migdzynarodowego wymiaru
sprawiedliwo$ci w Pretorii, w kwietniu 2011 r., bierze pod uwage zalecenia ze spotkania i wzywa Komisje
do dalszego wspierania podobnych przedsiewzigé;

63.  przypomina, ze Parlament Europejski byl jednym z najwczesniejszych otwartych sprzymierzeiicéw
trybunatu i zauwaza jego zasadnicza role w monitorowaniu dziatan UE w tym zakresie; apeluje o zawarcie
rozdzialu dotyczacego walki z bezkarnoscig oraz MTK w rocznym sprawozdaniu PE na temat praw
czlowieka na $wiecie i sugeruje, aby Parlament Europejski odegral aktywniejsza role przez propagowanie
wlaczania kwestii walki przeciwko bezkarnosci oraz MTK do gléwnych priorytetéw wszystkich polityk
i instytucji, w tym do prac wszystkich komitetow, grup i delegacji w krajach trzecich;

* *

64.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji, a takze
rzagdom i parlamentom panstw cztonkowskich.

Szczyt UE-USA dnia 28 listopada 2011 r.
P7 TA(2011)0510

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 17 listopada 2011 r. w sprawie szczytu UE-USA, ktéry
odbedzie si¢ w dniu 28 listopada 2011 r.

(2013/C 153 E[14)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie stosunkéw transatlantyckich,
— uwzgledniajac art. 110 ust. 4 Regulaminu,

A. majagc na uwadze, ze chociaz wiele globalnych wyzwan w dziedzinie polityki zagranicznej, bezpieczefi-
stwa, rozwoju i Srodowiska wymaga wspélnych dzialan i wspélpracy transatlantyckiej, aktualny kryzys
gospodarczy stal si¢ gléwnym wyzwaniem, jakim nalezy si¢ obecnie zajaé;
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